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Emil Leon:

Cuetije v jeseni.
(Dalje.)
111

Kmet je kralj. Ce ima dobro in &edno napravo, e ima primerno
zemljo, da jemlje iz nje Zivljenje in davek, e nima dolgov,
pat pa polne hleve, in & ima Se kopico zdravih in pokornih otrok,
je kmet kralj, neodvisen od vsega sveta.

Tak kralj in gospodar je bil Presetnikov BoStjan na Jelovem
brdu. Njegova hiSa je stala prav pri koncu vasi. Zidana je bila in
imela je takoimenovano ,gorenjo hiSo“, okrog katere je tekel lesen
hodnik. Okna so titala v okvirju zelenih, kamenitih stebrifev, a z
zelezom so bila tesno zapaZena. Nad okni je kraljeval sv. Ferjen
ter s svojo golido zabranjeval poZare.

Tik hleva na dvori$¢u je lezal velik kup gnoja, a vzlic temu
sta se povsod kazala snaga in red. Na steni je viselo raznovrstno
orodje, da je bilo takoj pri roki. Tnalo je bilo pometeno in glavna
pot proti hii je bila 3e celo s peskom posuta. Tik vhoda pri veii
je tekla voda iz umetnega vodnjaka, ker so Presetnikovi Ze v tistih
¢asih imeli svoj vodovod.

Pri tej hidi si se takoj éutil domatega, ker ni bilo v vsi na-
selbini nicesar, kar bi bilo ustvarjalo kaj nesoglasja. Vse se je
strinjalo in vjemalo.

Bila je Ze no¢, ko sem stopil v veZo.

Dolga ta veza se je kon¢ala v mogotno kuhinjo, visoko obo-
kano. Kadar je visoki ta obok bil poln mesa, ki se je ondi susilo,
je Cloveku posebno dobro del pogled na njegovo blagoslovljeno
vidino. Obok kuhinje in tudi veZa sta bila zavita v saje, od katerih
je pri juznem vremenu kapalo ter se svitlo nabiralo na tlaku. Nad
tem se tiste dni §e nikdo ni spodtikal; bila je to nekdanja navada,
tako da je kapalo Ze pri starem ocetu in brez dvojbe tudi Ze pri
tega ocetu.

V vezi je vladala tema, samo od ognjiSta sem se je svetilo.
Tam se je togotila Zenska, da niso burkle popravljene, da ni mo-
goce loncev pristavljati in da so mo8ki vsako leto bolj zanic.

Glas te Zenske mi ni bil neznan in vedel sem tudi, komu
velja ta njena jeza in srd. Bila je dekla Liza, ki je pred petimi leti
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Ze tudi sluZila pri PreseCnikovih. A njena beseda je veljala hlapcu
Danijelu, — pomislite, to cokljarsko ime v tem olikanem pogorju! —
ki je istotako Ze dolgo vrst let sluZil pri BoStjanu.

Ze veckrat sem omenjal, da je tedanji ¢as imel svoje posebne
navade. ;

Med take navade je spadalo tudi, da sta hlapec in dekla, ce
sta daljSo dobo pri dobrem gospodarju sluzila, Stela se, da sta
nekako zarotena in da se vzameta, kadar si dosti prisluZita.

Taka zaroka je vezala tudi Lizo in Danijela, ker sta Ze vet
nego deset let skupaj sluzila. In res je ona varCevala, kar se je
le dalo, a Danijel — Ze ime kaZe, da je bil svoj Cas prinesen iz
Trsta, — je bil falot, ki je zasluZek najraj8i v svojem lastnem grlu
nalagal. Ta ljubezen torej ni bila brez viharjev: prav rado se je
bliskalo in casih je 3e celo treskalo.

Danes je pri ognjis¢u treskalo:

,Pri ljubem Bogu nisi za ni¢! Se podkuriti nimam s &im, ti
grdoba lenal®

Mimo mene je prikrevljal Danijel s kozavim svojim licem. Imel
je desno nogo kraj$o od leve, ker se je sploh pri vsakem TrZacanu
— pri nas smo jim rekli TrZani — kazala kaka telesna hiba. Kmalu
se je prigugal nazaj in nosil je polno narofje ravnokar naklanih
trsk. Vrze jih pred ognjiSce reko¢:

,Ze zjutraj sem ti jih nasekal. Saj zmirom mislim nate, Lizka !

Zadnjo besedo je nekako sumljivo izgovoril, tako da se je
lahko ¢ulo za ,Liziko“ ali pa tudi za ,Lisko“, kravo v hlevu. Liza
jo je umela za kravo.

»1i vrag &mi!“ Pograbila je za okleS¢ek ter udarila za Da-
nijelom, ki jo je urnih peta odkuril iz veZe. —

Vstopivsi v hiSo, opazim Bostjana za mizo. Kar ¢Cutil sem,
kako se je v njem vse vnelo od veselja, da ga obis¢e sorodnik.
Takrat je pri nas sorodnistvo Se nekaj cene imelo, in & si sorod-
nika obiskal, si vedel, da si prifel k svojim ljudem. Vzlic temu pa
Bostjan pri mojem vstopu niti izza mize ni vstal. In da bi si bila
v roko segla, o tej gosposki Segi tista leta v Jelovem brdu Se go-
vorice ni bilo! S svitlim ofesom me je pogledal in dejal:

»No !

In jaz sem odgovoril:

»No, da ste le zdravi!®

Nato je BoStjan zaklical svoji Zeni, da naj prinese ,3tober”
in Iu¢. Tedaj v naSem pogorju Se ni vladal ,smrdljivec”, pat pa
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je v leSerbah gorelo laneno olje. LeSterbe so stale na Stobrih,
malih, lesenih stebri¢kih, odkoder je izhajalo prejkone tudi ime.
Ce se je v kaki gostilni nabirala nevihta, je gospodar najprej ukazal
gospodinji ali dekli, da je Stobrlke v kraj spravila, ker so bili za
tepez pripravno orodje. Danes ne staknemo Stobra veé v kmeckih
hisah, od Skofje loke pa do Cerknega ne! Laneno olje je podleglo
in smrdljivi bratec gospodari na mizah. Mlajsi zarod pa nima ved
pojma o prej tako potrebni premicnini. Kultura je Stobre vzela!

Barba je nekaj odla%ala. Ko je prinesla $tober in plamteco
led¢erbo, sem opazil, da je morala Ze vedeti o mojem prihodu. V
kratkem ¢asu si je bila preoblekla srajénik — tudi to, za naSe Zen-
stvo tako karakteristicno oblacilo je zagazilo v pozabo — kateremu
se je videlo, da prihaja iz perila. Tudi nov predpasnik si je bila
pripasala.

Barba je bila $e vedno postavna Zena. To.sem ji tudi v obraz
povedal, tako da se je zadovoljno zasmejala. V tem pogledu ste
Zenske vse enake, “in najsi nosite svilene, s Cipkami obrobljene
dolge srajce ali pa kratke, na rokavih v gube nabrane srajcnike!

Menili smo se o letini, o Zivini in o visokih davkih. Ko sem
povedal, da ostanem pri Prese¢nikovih nekaj tednov, razzarilo se je
obema lice. Prepri¢an sem bil, da sta se tega v resnici veselila. Pri
tem se ni predla nikaka pretirana govorica, kaj naj se mi daje jesti,
kako naj se z mano poenja in o drugih takih sitnostih. Umelo se
je na obeh straneh, da bom Zivel, kakor Zivi ¢lovek, e pride med
svoje.

Stemnilo se je. Posli so prieli cepati v hiSo in naenkrat je
bila miza zasedena. Gospodinja je hitela po veerjo.

Najprej se je pred nas postavila velika skleda celega krompirja,
iz katere se je mogo¢no kadilo. Mati Barba je na mizo za druZino
natrosila velik kup soli, za naju z gospodarjem pa manjSega. Sad
zemlje smo jemali iz sklede, ga solili in jedli. Ko sta bila v posodi
zadnja dva kosa, ju je pograbil hlapec Danijel, rekoC:

»Ostati ni¢ ne sme!“

Nato je priSel na vrsto sok, v katerega je vrgla gospodinja
veliko kepo rumenega masla. Vsak je dobil leseno Zlico — ki bi
jo ti, Marica, komaj bila spravila v svoja usteca — skupno smo
zajemali, pridno in z vnemo. Tuintam je Liza zavpila nad Danijelom:

,Ne lovi samo Strukljev!*

Pa hlaple se ni dosti brigalo za to karanje. Ko je bilo le 3e
malo v skledi, je to k sebi potegnil, reZe¢ se:

,Ljubljanski zvon* XXXVII, 1917. 5, 18
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»,Da ne bo mati mislila, da slabo kuha!®

Pri vecerji je nosil prvo besedo stari Jakopin. Tisti dan je
delal pri Presenikovih. Je-li imel ta starec kako krstno ali kako
drugo ime, ne vem. Kar sem ga poznal, so ga klica'i za Jakopina.
Bil je Radeckega vojS¢ak, ponosen na svoje trpljenje v vojski, po-
nosen tudi na svojo nems¢&ino, kakor si jo je bil prilomil v vojaski
sluzbi.

Ko se je sok na mizo postavil, je pricel:

»Kaj veste vi, ki na svetu niste ni¢ skusili in ki tudi ni¢ ne
veste !*

»Povej nam kaj!“ je prosila Liza, ki se o€ividno z Danijelom
Se ni bila sprijaznila.

»Veliko ti lahko povem,“ se je odrezal Jakopin. ,Najlep3e,
kar je bilo, je bilo v BreSiji. Tam so nas puntarji nekaj koman-
dirali, in grof Radeci®* — Jakopin mar3alovega imena ni mogel
drugale izgovoriti — ,je dejal: ,Fantje, pojdimo iz mesta!* Tisti
dan me je imel profos v rokah, ker sem bil svojemu koprolu nekaj
nepokorscine izkazal. Po ulicah smo se gnetli in ti vragi so s streh
in iz oken na nas streljali. Da, tako je bilo!*

»Pa ste vendar nazaj streljali?“ se je vmesal Danijel.

Jakopin ga je zavrnil:

»Molci, ki ni¢ ne ves! Gori za dimnikom je tial Lahongek
in na nas je streljal, da se je vse kadilo okrog njega. Za bozjo
voljo sem prosil profosa, da naj mi da pusko v roke. Da mi jo!
Tresk! in Se danes ga vidim, kako je omahnil, zdrsnil po strehi in
nato tlesknil na kamen, da je vse okrog Skropilo. Lepo je bilo! In
potlej smo §li v Mantovo.*

»Kaj je Mantova?“ vprasa Liza.

Takrat se je Jakopin rependil, kakor se repenéi petelin na gnoju.

»Mantova je mesto; ajne greze festunk, ajne greze boser.*

Ta ,greze boser se mi je zagrizel v uho tako, da nisem mogel
zadrZati smeha.

»Le smijaj se,“ se je zatogotil Jakopin, ,dobro pa je le, e
clovek nem3ko govori!“

Ker je bilo mleko pozajeto, je druZina vstala in odsla.

»Kje pa je Meta?“ vpraSam gospodinjo.

»Pri ognjis¢u je jedla,“ odgovori mati, ,in sodim, da jo je
malo sram pred tabo.“

»oitna je danes,“ pristavi Bostjan, ,in kadar jo prime tak dan,
ni izhajati Z njo.*
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Gospodinja ga je zavrnila:

,Ne bodi prehud Z njo! Ni posebnega zdravja in hitre jeze
je tudi.©

,Kar ima od tebe,* je dodal gospodar zadovoljno.

HiSna vrata so se lahno odprla; gospodar in gospodinja pa
sta utihnila. Nekaj ¢asa je obstala, na to se je pribliZzala peci, da
je stopila vsa njena postava na svetlo. Takoj sem videl, da je Se
pol otroka, pol device, torej najlepSa stvaritev, s katero je osredil
Bog zemljo in mo8$ke na nji! Visoka je bila kot klas na njivi.
Obraza Se nisem mogel opaziti, ker je imela ruto tako zavezano,
da ga je z njo skrivala.

»oem pojdi, Meta!“ sem jo pozval nekoliko osorno.

»Saj grem!“ je odgovorila tiho. Nato je pristopila k mizi,
sedla na stol in odvezala ruto pod obrazom, da ji je padla na rame.

Na obraz ji je padala polna svetloba. Kako naj vam, ljube
prijateljice, popiSem ta obraz? To je ravno: ne da se popisati!
Pogledal sem jo, ali takoj je odmaknila oéi ter jih dvignila proti
stropu. PreSinila me je misel: ta obraz, nebe$ki Rafael, se je moral
nekdaj Ze zibati pred tvojim duhom! In res, v Bologni je bilo, ko
sem koprnel pred Rafaelovo podobo svete Cecilije! NaSa Meta je
imela obraz te svete Cecilije. Carobni utis pa so $e povecavali svitli,
na rdete spominjajoCi lasje, ki so v debelih kitah teZili sveto Cecilijo
z Jelovega brda.

V meni je vse zakipelo, Cesar pa nisem smel otroku pokazati.
Moja osornost jo je bila prvi hip preplasila, pa se je hitro ojadila.
Meni ni¢, tebi nié¢ je spregovorila:

»Brado pa pro¢ deni! Samo Zivina ima lase po celi glavil®

Moja brada, na katero sem toliko ponosen, ni bila vie¢ temu
osatu! To so bile edine besede, katere je Meta tisti vecer v moji
druzbi spregovorila. '

Spravili so me spat v gorenjo hio. Lojena sveca se je pri-
Zgala, da nam je svetila po temnih stopnicah, in vzeli smo tudi
»hlapca® s seboj, da sem mogel ugasiti lu¢, kar pri lojeni sveéi ni
bila malenkost. V gorenji hisi je vse diSalo po Zitu. Ondi so stale
pregrade, katere niso bile pri Prese¢nikovih nikdar prazne. Bila je tudi
.malana“. Na vsaki steni se je videla zlata moStranca z belo ho-
stijo, a obdajalo jo je grozdje v isti velikosti, kakor so ga nekdaj
prinesli iz deZele Kanaana. Tu je stala tudi postelja, Siroka, da bi
bila na njej brez teZave veZbala se cela stotnija. Sivo-rdece-belo je
bila v umetnih Stirikotih prevleena; na sprednji konénici, ravno nad

18%
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zglavjem, pa je zrlo resno in skrbno veliko boZje oko, da si brez
strahu mogel zaspati pod njegovim mogocnim varstvom.

Legel sem v posteljo na plevnico, ki je bila za moje kosti
precej trda. S hlapcem pa sem strl lu¢, da je po vsi gorenji hidi
neprijetno zadidalo. Ali vendar, kako je bilo prijetno lezati tu! Ze
ta zrak — spal sem pri odprtem oknu — mi je napolnil pljuda, kakor
voljno in rahlo lasko olje.

Zatisnil sem o¢i: okrog mene so se sukale zlate monstrance
z belo hostijo in spremljali so jih orjaski grozdi, in to v tako Zivih
bojah, kakor jih je vedel zidu vdihniti le samouk, katerega je po-
ljanski dolini rodil neznatni Divjakov mlin ob bistri HotoveljSici!
Janez in Stefan, kdo vaju danes $e pozna? Imeni slavnih sinov
zadnjega se bleS¢ita s kamenite plo$¢e v poljanski cerkvi. Janez in
Stefan Subic pa sta legla v zemljo, tiho in poniZno, kakor sta svoj
¢as Zivela, samouka slikarja in kiparja. Bila sta plemenita slovenska
sadova naSe zapuScene matere zemlje! Velika bi bila umetnika, da
sta se tako izSolala, kakor sta izSolala v potu in trudu svoje sinove!

Na ta dva moZa sem mislil prvo no¢ na Jelovem brdu, in
spomin nanje je pomnozil harmonijo, katera je objemala Presel-
nikovo selisce.

IV,

Drugo jutro me je zbudil rahel klic: ,Vstati je ¢as!® Dan se
je komaj delal, ko sem Ze ti¢al v obleki. Moje telo je bilo okrep-
¢ano, ker sem spal, da cesar bolje ne more.

Spodaj v hidi je Ze stala skleda na mizi in kmalu je bila
zbrana okrog nje druzba prejSnjega veCera. Da so bili Zganci ranega
jutra gospodarji, o tem vam ni treba posebej praviti. Mati jih je
bila polila z ,voldvim masovnikom,“ mi pa smo komaj ¢akali,
da seZzemo po Zlicah. :

Voloévi maslovnik — nemogoca beseda! Pa se je vendar dosti-
krat spominjam, kadar si kvarim svoj Zelodec po ljubljanskih go-
stilnah. ZaliboZe, tudi ta jed — v pinjeno mleko zakuhana moka —
je izginila, in prav milo se mi je storilo, ko sem zadnji¢ izpraSeval
poljanska otroeta, pa niti eno ni vedelo govoriti o volovem ma-
slovniku. Drugace smo jedli v prejsnjih ¢asih, pa smo tudi drugade
rasli in dorasli, kot zeleni dana$nji drobiz!

Pred hlevom sva si z BoStjanom, oba goloroka, opasala oselnike
ter si snela kose z zida. Liza je prinesla iz hleva posodo penastega,
ravnokar namolzenega mleka. Porogljivo se je zasmejala: ,Hek!“
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Ali njena porogljivost ni segala do mene: ko sem Ze pohajal
visoke ¥ole, nisem smel nikdar lenariti o pocitnicah in koso sem
bolje poznal, nego Justinijanov kodeks! Kosil sem, vozil sem sa-
moteZ, in kadar so izostali gnojarji, sem si moral Se celo ko$ gnoja
oprtati ter z njim stokati do strmega laza. To je bilo najtezje delo, s
katerim smo si gorjanci svoj kruh pridobivali. Konji¢i in volidi, ki so
se od tedaj mo&no zaredili in pomnoZili, so tudi gnojarje odpravili.

Danes smo hoteli kositi otavo na Mlinsah. Hode¢ proti temu
travniku z gospodarjem nisva mnogo govorila. Ker mi ni drugega
na misel pri§lo, sem vprasal mimogrede :

.Kaj pa Meta? Ali se snubaci Ze oglaSajo?“

,Saj je Se otro¢ja,“ odgovori ofe suhotno.

,Posavéev iz Martinovega sela prihaja tja in tja v hiso. No,
ne vem!*

,1n dekle?*

,Kje naj ve, ¢emu smo moski na svetu!*

Prav odleglo mi je pri teh besedah, kakor da bi me ta rec
kaj brigala!

Ko sva dospela do Mlin§, naju je objelo mlado jutro z ne-
popisno svojo milobo. Sirno se je razprostiral travnik pred nama.
Otava je lepo kazala in rozice so cvetele po zeleni tratini, ki se je
vlekla skoraj tja do bukovih gozdov zelenega Blegosa. Pajki so
bili napredli po travi svoje mreZe, na njih pa je leZala rosa v sre-
brnih kapljah. Oglaale so se ptice, predvsem strnad, ki je nepre-
stano gnal svoj ,Cer-Cer-Cer-Ceriii“,

Vse to je pila dusa in kmalu je odmevala od drobnih ptic
drobnih glasov.

Postavili smo se v vrsto. Kakih deset korakov od mene se je
oglasil Danijel odlo¢no zanicljivo:

»Ali se poskusivar®

,Se pa!“ odgovorim brez odloga.

Domaci hlapec mora kositi naprej, in njegova cast zahteva,
da ga sokosci ne prekose, ker velja za veliko sramoto, Ce bi ga
kdo v koSnji za seboj pustil. Danijel je mislil, da bo imel z mano
lahko opravilo, in zategadelj me je poklical na dvoboj s koso. Tiste
fase, drage prijateljice, $e nisem bil ta Zalostna podrtija, kakor sem
danes; zilava mo¢ se je pretakala po mojih udih in nisem se kmalu
zbal nasprotnika.

Kosa pa mi v prvih trenotkih ni hotela prav peti in ne dajati
pokor&&ine; brisal sem jo s travo in z oslo sem zvonil po nji.
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Ze se je zaveselil Danijel:

,Pa pocivaj! Ze vidim, da nisi od fare!*

Prezgodaj se je veselil postenjak. Kmalo sem bil v stari vaji;
v mogolnih plasteh mi je padala trava in duh sveZe zemlje je
puhtel od nje.

Prvi sem prekosil svojo rajdo. Danijel pa je vrgel z jezo koso
v travo, da je kar odskodila.

,B0§ kosise zlomil!“ ga je miril BoStjan.

Bilo je dosti smeha, kar je Danijela $e bolj razkatilo:

,Noem ve¢ place! Dobi si novega hlapca, Preseénik! K Do-
macejkarjevim grem koze past, ker res nisem za ni¢, ¢e me Ze vsaka
Zaba uzZene!“

Proti devetém sta pri§li Meta in Liza.

Izpraznili smo Cerfo kislega mleka. Pod streho sem spravil
tak kos &rnega kruha, kakor bi ga sedaj s svojim gosposkim Ze-
lodcem ne mogel pokoncati in naj bi Slo za Zivljenje!

Po konc¢anem tem opravilu je spregovorila Meta:

»Mati je dejala, da naj pride Janez domu.*

Ta Janez sem bil jaz.

,Cemu ?*

»Mati pravi.“

Ne grem!*

K meni se je nagnila in Sepnila:

,Pa z mano pojdi! Ti nekaj pokaZem.“

,Ker je delavcev dosti, grem!“

Vstala sva, da bi od$la. To je opazil hlapec Danijel in je
priel nagajati, kakor smo si svoj ¢as med seboj nagajali, ¢e sta
fanti¢ in dekli¢, ko sta Se v dolgih sraj¢icah okrog letala, kazala
si prijateljstvo. Danijel je tolkel po svojem Sepastem stegnu ter
krical : :

»MoZ in Zena,
Zlica masla,
skupaj krave pasla.“

Kaj to maslo in ta krava pomenita, mi $e danes ni jasno.

Meta se je ponosno ozrla proti hlapcetu ter siknila ,Svedra !

Ta pa se je Se vedno krohotal ter gonil svojo pesem o maslu
in kravi.

»lorej kam?“ sem vpradal

,Pojdiva do Karlovsice,“ mi je odgovorila.

»Jera Se Zivi“
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V vasi na Kalarjevem dvoriScu je stal osemletni Kalarjev Lov-
rica. Nalito polne hlacice ga je bilo in meso je kar viselo od njega.
Prvi navihanec je bil med vaskimi otrofaji. Komaj je ugledal Meto,
se je glasno zasmejal in 8e bolj glasno zakrical:

JLisical hoha! lisica!®

Sedaj pa sem nekaj doZivel. Dekle se je pretreslo in sapa je
kar zapiskala iz nje. Bliskoma je bila z roko pri zemlji ter dvignila
kamen, kakor ji je ravno pod prste prisel.

Lovrica je poskusal hitro odkuriti, ali bilo je Ze prepozno.
Meta je z veliko spretnostjo zavihtela svoj kamen ter zadela Lovrico
zadaj v tarCico, da je lomil roke ter z najvefjim tuljenjem zbeZal
k materi v vezo.

Polozaj mi je bil jasen. V vsem naSem pogorju ga ni bilo
¢loveka, da bi se mu ne bilo pridelo kako smeSilno ime. Radi
lepih svellih las je bila Prese¢nikova Meta ,lisica“. In te ,lisice*
se ni mogla otresti, ker je javnost opaZala, da jo spravlja v naj-
vedjo jezo.

Hotel sem ji dati nekaj oCetovskega pouka:

.Kaj pa vendar pofenjad? Ali je kaj takega spodobno za
Zensko?“

Slo ji je na jok:

.Morem kaj, ¢e imam te grde lase?“

Se vedno sem ji hotel biti ole:

,Povej mi, Meta, kedaj je na$ Blegos najlepsi? Ali ne tedaj,
kadar ga objema jutranja zarja? In kedaj se ti Stari vrh najbolj
dopade? Ali ne tedaj, ¢e okrog in okrog njega Zari velerna zora?
Ti pa se huduje§, da si prinesla s seboj na svet zarjo, ki ti no¢
in dan obseva obraz! Ali sedaj vidi§, kako si nespametna?“

Takrat sva se spustila s pota nizdol na senoZeti, katere se po
bregovih spusfajo do Karlovike doline. Po teh senozetih sva hodila
ze pred petimi leti in Ze tedaj sta se jih oklenili najini srci.

Takoj pod Jelovim brdom izvira KarlovSica v precej mogocCnem
tolmunu. V nji se zrcalijo jeseni in nekaj drobnih mecesnov, ker
- je Cista, kakor kristal. Nato pa 83umi po bregu, napravlja male, Su-
mede slapove, ki se zopet nabero v tolmune, dokler ni med Sumom
in penami doseZen globoki dol. Po vseh tolmunih pa Zivi mnoZica
¢rno-zelenih postrvi, da voda kar zatemni, kadar pred tabo 3vignejo
pod skalnati rob.

Dolgo je moléala; kon¢no pa je le ponizno spregovor:la:

,Ne bom se ve¢ jezila!
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Pridla sva do najve¢jega tolmuna, ki je tial nekako v sredi
bregovja. Obdajalo ga je gosto jelSje in to grmovje je ustvarjalo
nekako lopo. V to lopo sva se podala ter sedla na mehko travo.
Sedela sva v senci, a tolmun sam so obsevali soln¢ni Zarki. Na
suhi veji nad vodo je cepel debeloglavec, sivi kagji pastir. Gorkota
je prebudila iz spanja belega veCernega metuljcka — mi gorjanci
bi rekli ,motoviljcka“, — ki je tical pod zelenim listom. Hotel je
poskusiti svoje zaspane mo¢i in vzdignil se je v topli zrak. Ali
debeloglavec je prezal in takoj ga je pograbil, da so se bele peroti
v koscih usule od drobnega mucenika. Nato je ropar z oskubenim
trupelcem suhotno odfréal, da si je drugod v miru napravil obed.

,Jé gal“ je vzkliknila Meta. Bele peroti so padale v vodo,
kjer se je takoj zaculo posebno pljuskanje. ,Jera se oglasa“.

Pristopila je k vodi ter lahno dvignila roko. Jaz pa sem moral
ostati na svojem mestu. Od tam sem videl, kako je izpod skale,
okrog katere so se nabirale pene, priplavala velika postrv, katera
je pljuskala po belih koscih na vodi.

Bila je ,Jera“, ki sva jo Ze pred petimi leti spoznala!

Prisel je ukaz: ,Kobilice lovi!*

Clovekoljubno je e dostavila: ,Pa steri glavice, da ne trpe
prevec!*

In ljubljanski kavalir se je plazil po bregu, ter pokorno lovil
brzoskoke kobilice. Trl sem jim glavice, tako da sem imel v hipu
rumene prste na roki. Cestite dame, z otrokom sem postal otrok,
naravi sem slonel v naroéju, z njo sem dihal in Zivel! In prav ni¢
se ne sramujem, povedati vam, da se mi Se danes sanja v dolgi
no¢i, kako lovim kobilice po travah ob slapih Sumece KarlovSice!

Prinasal sem jih dekletu, ki je vsako posebej spustilo v vodo.
Ondi se je Jera gostila. Postavila se je bila ob strani tik curka;
kadar je prineslo kobilico mimo, je Ze izginila v nenasitnem
zelodcu.

Sestnajst po vrsti jih je Jera pozobala tisto jutro; Sele za se-
demnajsto se ni ve¢ zmenila, tako da jo je curek odnesel. Nato je
hotela prebavljati. Splavala je h koncu tolmuna, kjer je obstala.
Drzala se je prav pri vrdini, da ji je gledala plavut iz vode in da
so se jasno razloCevale ¢rne in rdece pike. Pri tem je Jera bila
mirna, kakor kos lesa, ki je obstal v mirni vodi, samo vcasih je z
repkom pomahala in bistri ofesci sta se ji svetili, kot iskri.

Ko sem pristopil, ni takoj zbeZala. Polagoma se je potapljala,
zmiraj niZe, zmiraj niZe, dokler je ni dno vzelo mojemu ocesu.
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»Tebe se je zbala! Sedaj jih pa nekaj vjamem, ¢e jih hoce§ jesti.“

Peljala me je k niZjemu tolmunu, ki je bil bolj plitev in katerega
so obdajale votle skaline, pod katerimi se ribe rade skrivajo. Ko
sva pristopila, se je potegnil temen oblak: toliko se jih' je skrilo
pod skalo.

In spet sem nekaj posebnega dozZivel. Vrgla je ruto z glave
in odvezala Se tisto, ki jo je imela okrog vrata. Pri tem se je sra-
meZljivo obrnila vstran, da bi ne opazil, kar ni bilo namenjeno
mojemu pogledu. Vrgla je ruti v travo, a s tem je bilo srameZlji-
vosti v vsakem oziru zado3¢eno. Obrnila se je k meni, kot bi imela
deset rut okrog vrata; na rokah pa je pricela vihati rokavce. Ko so
bili na obeh rokah zavihani, je legla na breg, reko¢:

»,Da bi me le kakSna ruska ne uklala!* V pogorju je ,ruska“
to, kar je mravlja v ravnini.

Brez strahu je potem segla pod skalo, in sicer tako globoko,
da ji je voda moéila zavihani rokavéek.

S ponosom je zaklicala: ,Jo Ze cutim!*

Kdor ve postrvi z roko loviti — jaz sem strokovnjak v tem —
ve tudi, kako se polasti lovca zadovoljstvo, &e je spravil Zival pod
skalo v tako stisko, da ve¢ uiti ne more.

To zadovoljstvo je obtutila tudi Meta:

»Mislim, da mi ve¢ ne uide.*

V tej nadi je pri§la eni roki $e z drugo na pomod, tako da
je imela obe v vodi in pod skalo. Pri tem, ko se je tako pehala
za ribo, je nevede dvignila desno svojo noZico. In to precej visoko,
da se je pokazala meéica, kakor iz belega kamena izklesana! Bil
je pogled, da bi se ga bili sami bogovi razveselili! Da sem ga bil
tudi jaz vesel, mi lahko verjamete; a verujte mi tudi, drage prija-
teljice, da me niti senca kake napa¢ne misli ni preobdala pri tej
deviSko-nedolzni noZici, ki se mi je takrat odkrila!

Ali glorije je bilo konec. Meta je nekaj zastokala, nato je
bliskoma potegnila roke izpod skale in se vzdignila z zemlje. Bila
je tako ostraSena, da se ni mogla z mesta ganiti.

,Kaj jer«

Ni mogla odgovoriti, samo z roko je kazala v vodo. Priblizam
se bregu in takoj ga opazim tistega najve¢jega sovraZnika ,ribia
z roko“. Po belem pesku se je bil priklatil od onega brega, viekel
se je prav ob tleh in malo, trikotno glavico metal tja in sem. Okrog
te irikotne glavice je neprenehoma strigel s ¢rnim svojim jezitkom,
a po hrbtu je nosil kriz v debeli verigi.
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Pobegnila je po senoZeti navpik. Pri vaski poti na tratini je
lezal Kalar. V roki je tiS¢al odprt noz in v zemljo suval Z njim.
Nekaj je gréal in nerazumljivo govoril. Pri najinem prihodu vzdigne
glavo:

»Dekle naj gre naprej.“

O¢ividno je bilo, da hole z mano govoriti. Meta je odsla,
Kalar pa je pricel:

.Jezicni dohtar, kaj?“

Pritrdil sem mu. Dolgo je zrl predse.

»,Morda mi napiSe§ pismo za sodnijo, da bi potem C¢lovek
tisto sam nesel v Loko, kjer bi ga zaprli brez litanij in brez Zan-
darjev. Teh se bojim in nofem, da bi me pred otroki uklepali.“

Gledala sva si obraz v obraz. Precej ¢asa! Nato je omahnil
in zopet je sekal z noZzem po zemlji. Ko se je umiril, mu recem:

.Poslusaj dober svet! Krivico si mu delal, Luka, to je ena;
in kazen je Ze Sestnajst let lazila za teboj; vest te je razjedala, in
to je hujSe od jece. Ali ni resr“

Samo zastokal je.

»Reci mu, dati je Zal krivice in da naj v boZjem imenu pozabi.
Bo§ videl, da pozabi, in vse je izravnano.“

Ker ni bilo odgovora, sem od3el.

Sredi vasi sem Meto dotekel. Mogoce in skoraj gotovo je, da
jo je muéila radovednost, kaj mi je Kalar povedal. Vas vsaka bi
bila vpraSala po tem, moja deklica pa ni odprla ust, — bila je
znacaj!

Pri Kalarjevi hisi je kazal razmrSeno svojo glavo Lovrica izza
vogla. Se vedno mu je tiZal jok v grlu in ulo se je kakor ihtenje,
ko sc je drl:

»Lisical hoha! lisica!*

Meta se Se zmenila ni!

Z mecesna pa se je Se vedno oglasal strnad:

,Cer-Cer-Ger-geriii“. (Dalje prihodnjic.)




